
Lights for everyday life.
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Adatto per uso esterno. Possibilità di installazione a parete, pavimento e soffitto.
Corpo e snodo in alluminio pressofuso; elevata resistenza all’ossidazione grazie al 
trattamento di cataforesi e alla verniciatura con resine poliestere stabilizzata ai raggi 
UV. Diffusore in vetro temprato e serigrafato. Riflettore in alluminio.
Guarnizioni in silicone per il mantenimento del grado IP 66. Bulloneria in acciaio inox A4.
Regolazione inclinazione di 90° e rotazione di 360°. LED a tensione di rete, dimmerabile 
a taglio di fase. Disponibile versione con filtro antiabbagliamento. Fornito di dispositivo 
di protezione alle sovratensioni (1KW).
NOA 50 – 100: forniti con pressacavo G1/2, valvola osmotica e tappo di chiusura. 
Modelli predisposti per doppio ingresso tubo.
LED 4000K (N), 3000K (3) e 2700 (2). LED a tensione di rete. Nessun rischio 
fotobiologico, RG0 gruppo di rischio esente (EN62471).
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ENG  Suitable for outdoor use. Possibility of wall, floor and 
ceiling installation. Die-cast aluminum body and stem; high 
resistance to oxidation thanks to cataphoresis treatment and 
UV-stabilized polyester resin coating. Tempered and screen-
printed glass diffuser. Aluminum reflector. Silicone gaskets to 
maintain the IP 66 degree. Stainless steel A4 bolts.
90° inclination adjustment and 360° rotation. LED AC Direct, 
phase cut dimmable. Version with anti-glare filter available. 
Equipped with overvoltage protection device (1KW). 
NOA 50 - 100: supplied with G1/2 cable gland, osmotic valve
and closing cap. Models suitable for inline wiring.
LED 4000K (N), 3000K (3) or 2700K (2). LED AC Direct. No 
risk of photobiological damage, RG0 group (EN62471).

FRA  Adapté à l'usage à l'extérieur. Possibilité d'installation 
au mur, au sol et au plafond. Corps et tige en aluminium 
injecté ; haute résistance à l'oxydation grâce au traitement 
de cataphorèse et laquage poudre à base de résines 
polyesters, fixées aux rayons UV. Diffuseur en verre trempé 
et sérigraphié. Réflecteur en aluminium. Joints en silicone 
pour maintenir le degré IP 66. Visserie en acier inoxydable 
A4. Réglage de l'inclinaison à 90° et rotation à 360°. LED 
direct 220-240 V, dimmable coupure de phase. Version 
disponible avec filtre anti-reflet. Equipé d'un dispositif de 
protection contre les surtensions (1KW).
NOA 50 - 100 : livré avec un presse-étoupe G1/2, une valve 
osmotique et un bouchon de fermeture. Prédisposition pour 
alimentation à double entrée .
LED 4000K (N), 3000K (3) ou 2700K (2) (blanche chaud). 
LED Direct 220-240 V. Pas de risque photobiologique, RG0 
groupe (EN62471).
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NOA 50

NOA 50 WALL

NOA 50 TOP

NOA 100

NOA 100 WALL

NOA 100 TOP

Completa il codice 
sostituendo al 
quadrato rosso 
la lettera o il numero 
corrispondente alla 
temperatura colore 
scelta.

Complete the 
code by replacing
the red box with the
letter or number
corresponding to
the selected colour
temperature.

Compléter le code 
en remplaçant le 
carré rouge par la 
lettre ou le numéro 
correspondant 
à la sélection 
de temperature 
couleur.

Led colour

Ç	N	 4000K

Ç	3	 3000K, lm -5%

Ç	2	 2700K, lm -5%

IP66 
Outdoor e
waterproof

IP
66U
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Finishing
Bianco
White
Blanc
Grigio High Tech
Grey High Tech
Gris High Tech 
Grigio antracite
Grey anthracite
Gris anthracite

Corten
Corten
Corten
Verde verniciato RAL 6003
Green RAL 6003
Vert RAL 6003

Indicatori di regolazione inclinazione.
Predisposto per connessioni con tubo rigido.
Predisposto per connessione interna al prodotto.
Dimmerabile a taglio di fase.
Possibilità di installazione a terra con picchetto.
Disponibili diverse tipologie di cablaggio.

ENG  
Angle adjustment indicators.
Suitable for connection with rigid tube.
Suitable for connection internal to the product.
Phase cut dimmable.
Possibility of ground installation with spike.
Different types of wiring available.

FRA  
Indicateurs de réglage de l'inclinaison.
Prédisposé à la connexion avec tube rigide.
Prédisposé à la connexion interne des produits.
Dimmable coupure de phase.
Convient pour l'installation au sol avec piquet.
Différents types de câblage disponibles.

C
ATA F O R E S

I

Cataphoresis
Cataphorèse

CATAFORESI HONEY COMB

H O N E Y C O M

B
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Possibilità di montaggio NOA:
1 - direttamente a terra
2 - tubo in metallo
3 - tubo in plastica
4 - cavo diretto
5 - tubo corrugato
Nella confezione NOA sono compresi:
1 base, 1 valvola osmotica, 1 tappo di chiusura, 1 pressacavo G1/2.

NOA installation possibilities:
1 - directly to the ground
2 - metal tube
3 - plastic tube
4 - direct cable
5 - corrugated tube
The NOA package includes:
1 base, 1 osmotic valve, 1 closing cap, 1 G1/2 cable gland.

Possibilité de montage NOA:
1 - directement au sol
2 - tube métallique
3 - tube en plastique
4 - câble direct
5 - tube ondulé
L’emballage NOA comprend:
1 base, 1 valve osmotique, 1 bouchon de fermeture, 1 presse-étoupe G1/2.



Vetri colorati

Versione HONEYCOMB
HONEYCOMB version
Version HONEYCOMB 
(nid d’abeille)

Stelo graduato 
per regolare 
perfettamente 
l’inclinazione del 
fascio luminoso.
Graduated stem to 
perfectly adjust the 
inclination of the 
light beam.
Tige graduée pour 
régler parfaitement 
l’angle du faisceau 
lumineux.

Base graduata per 
regolare la rotazione 
del fascio luminoso.
Graduated base to adjust 
the rotation of the light 
beam.
Base graduée pour 
régler la rotation du 
faisceau lumineux.

Gel siliconico riaccessibile, 
riempitivo e isolante (non incluso).
Re-accessible silicone gel, filler 
and insulator (not included).
Gel en silicone de remplissage, 
isolant et ré-accessible (pas 
inclus).

ĕ

A richiesta, disponibili 
versioni con filtro colorato: 
rosso, verde e blu.
On request, versions with 
colored filters available: red, 
green and blue.
Sur demande, des versions 
avec filtre coloré sont 
disponibles: rouge, vert et 
bleu.

360°90°



NOA

IP 66 IK 10 20J xx9 Č

âì
POSITION DIFF.

TRASP.

14
8

5 
7/

8"

ø 87
ø 3 3/8"

ø 82ø 3 1/4"

LED W LM REAL LM COL. CODE «* *OPTIC * LED COLOUR

É 4

A++

9	 1000	 750 Ďõ 220-240 V 

LL133000ÈÄ Ç	D	 Diff.
Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133001ÈÄ
LL133002ÈÄ
LL133003ÈÄ
LL133004ÈÄ

A++

9	 1000	 500 Ďõ 220-240 V ĕ

LL133005ÈÄ Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133006ÈÄ
LL133007ÈÄ
LL133008ÈÄ
LL133009ÈÄ

NOA 50

Possibile scelta di 3 differenti ottiche. Versione 
Honeycomb non disponibile con ottica D.

Choice of 3 different optics. Optic D. not 
available for Honeycomb version.

Choix possible de 3 optiques différentes. 
Optique D non disponible pour la version 
Honeycomb.

IP 66 IK 10 20J xx9 Č

âì
POSITION DIFF.

TRASP.

19
4

7 
5/

8"

ø 87
ø 3 3/8"

ø 82ø 3 1/4"

LED W LM REAL LM COL. CODE «* *OPTIC * LED COLOUR

É 4

A++

16	 1750	 1200 Ďõ 220-240 V 

LL133010ÈÄ Ç	D	 Diff.
Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133011ÈÄ
LL133012ÈÄ
LL133013ÈÄ
LL133014ÈÄ

A++

16	 1750	 800 Ďõ 220-240 V ĕ

LL133015ÈÄ Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133016ÈÄ
LL133017ÈÄ
LL133018ÈÄ
LL133019ÈÄ

NOA 100

Possibile scelta di 3 differenti ottiche. Versione 
Honeycomb non disponibile con ottica D.

Choice of 3 different optics. Optic D. not 
available for Honeycomb version.

Choix possible de 3 optiques différentes. 
Optique D non disponible pour la version 
Honeycomb.

360°

360°

90°

90°

Completa 
il codice 
sostituendo 
al quadrato grigio 
la lettera
corrispondente al 
modello di ottica 
scelta.

Complete the 
code by replacing
the grey box with 
the letter 
corresponding to 
the selected optic 
model.

Completér 
le code en 
remplaçant le
carré gris 
par la lettre 
correspondante 
au modèle de
lentille choisie.

OpticCompleta il codice 
sostituendo al 
quadrato rosso 
la lettera o il numero 
corrispondente alla 
temperatura colore 
scelta.

Complete the 
code by replacing
the red box with the
letter or number
corresponding to
the selected colour
temperature.

Compléter le code 
en remplaçant le 
carré rouge par la 
lettre ou le numéro 
correspondant 
à la sélection 
de temperature 
couleur.

Led colour

Ç	N	 4000K

Ç	3	 3000K, lm -5%

Ç	2	 2700K, lm -5%

NEW

NEW





Alimentazione diretta 
Integral ballast 
Alimentation intégrée
õ220-240 V

NEW

NEW

IP 66 IK 10 20J xx9 Č

æâ
POSITION DIFF.

TRASP.

1194 5/8" ø 82

ø 3
 1/4"

ø 87

ø 3 3/8"

LED W LM REAL LM COL. CODE «* *OPTIC * LED COLOUR

É 4

A++

9	 1000	 750 Ďõ 220-240 V 

LL133020ÈÄ Ç	D	 Diff.
Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133021ÈÄ
LL133022ÈÄ
LL133023ÈÄ
LL133024ÈÄ

A++

9	 1000	 500 Ďõ 220-240 V ĕ

LL133025ÈÄ Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133026ÈÄ
LL133027ÈÄ
LL133028ÈÄ
LL133029ÈÄ

NOA 50 WALL

Possibile scelta di 3 differenti ottiche. Versione 
Honeycomb non disponibile con ottica D.

Choice of 3 different optics. Optic D. not 
available for Honeycomb version.

Choix possible de 3 optiques différentes. 
Optique D non disponible pour la version 
Honeycomb.

IP 66 IK 10 20J xx9 Č

æâ
POSITION DIFF.

TRASP.

1656 1/2"

ø 82

ø 3
 1/4"

ø 87

ø 3 3/8"

LED W LM REAL LM COL. CODE «* *OPTIC * LED COLOUR

É 4

A++

16	 1750	 1200 Ďõ 220-240 V 

LL133030ÈÄ Ç	D	 Diff.
Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133031ÈÄ
LL133032ÈÄ
LL133033ÈÄ
LL133034ÈÄ

A++

16	 1750	 800 Ďõ 220-240 V ĕ

LL133035ÈÄ Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133036ÈÄ
LL133037ÈÄ
LL133038ÈÄ
LL133039ÈÄ

NOA 100 WALL

Possibile scelta di 3 differenti ottiche. Versione 
Honeycomb non disponibile con ottica D.

Choice of 3 different optics. Optic D. not 
available for Honeycomb version.

Choix possible de 3 optiques différentes. 
Optique D non disponible pour la version 
Honeycomb.

Finishing
Bianco
White
Blanc
Grigio High Tech
Grey High Tech
Gris High Tech 
Grigio antracite
Grey anthracite
Gris anthracite

Corten
Corten
Corten
Verde verniciato RAL 6003
Green RAL 6003
Vert RAL 6003

Versione HONEYCOMB
HOENY version
HOENY versions

ĕ

360°

360°

90°

90°





Alimentazione diretta 
Integral ballast 
Alimentation intégrée
õ220-240 V

Finishing
Bianco
White
Blanc
Grigio High Tech
Grey High Tech
Gris High Tech 

Grigio antracite
Grey anthracite
Gris anthracite
Corten
Corten
Corten

IP 66 IK 10 20J xx9 Č

æ
POSITION DIFF.

TRASP.

ø 82
ø 3 1/4"

ø 87
ø 3 3/8"

81 3 
1/

4"

LED W LM REAL LM COL. CODE «* *OPTIC * LED COLOUR

É 4

A++

9	 1000	 750 Ďõ 220-240 V 

LL133040ÈÄ Ç	D	 Diff.
Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133041ÈÄ
LL133042ÈÄ
LL133043ÈÄ

A++

9	 1000	 500 Ďõ 220-240 V ĕ

LL133044ÈÄ Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133045ÈÄ
LL133046ÈÄ
LL133047ÈÄ

NOA 50 TOP

Possibile scelta di 3 differenti ottiche. Versione 
Honeycomb non disponibile con ottica D.

Choice of 3 different optics. Optic D. not 
available for Honeycomb version.

Choix possible de 3 optiques différentes. 
Optique D non disponible pour la version 
Honeycomb.

IP 66 IK 10 20J xx9 Č

æ
POSITION DIFF.

TRASP.

ø 82
ø 3 1/4"

ø 87
ø 3 3/8"

12
6

4 
7/

8"

LED W LM REAL LM COL. CODE «* *OPTIC * LED COLOUR

É 4

A++

16	 1750	 1200 Ďõ 220-240 V 

LL133048ÈÄ Ç	D	 Diff.
Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133049ÈÄ
LL133050ÈÄ
LL133051ÈÄ

A++

16	 1750	 800 Ďõ 220-240 V ĕ

LL133052ÈÄ Ç	S	 25°
Ç	M	 40°
Ç	L	 60°

Ç	N	 4000K
Ç	3	 3000K, lm -5%
Ç	2	 2700K, lm -5%

LL133053ÈÄ
LL133054ÈÄ
LL133055ÈÄ

NOA 100 TOP

Possibile scelta di 3 differenti ottiche. Versione 
Honeycomb non disponibile con ottica D.

Choice of 3 different optics. Optic D. not 
available for Honeycomb version.

Choix possible de 3 optiques différentes. 
Optique D non disponible pour la version 
Honeycomb.

NOA

NEW

NEW

Versione HONEYCOMB
HOENY version
HOENY versions

ĕ





Kit gel 
bicomponente

20
5

8 
1/

8"

225

8 7/8"

10
7/8"

Per modelli NOA 50 e NOA 100.
Gel siliconico riaccessibile, riempitivo e isolante.

COL. CODE

LB1330001

Accessorio 
giardino

24
0

9 
1/

2"

 46

13/4"

301 1/8"
60

2 3/8"

Accessorio da giardino realizzato in materiale termoplastico. Adatto per uso esterno, idoneo per installazione 
a terra.

Garden accessory
Thermoplastic garden accessory. 
Suitable for outdoor use and 
ground application.

For NOA 50 and NOA 100 models
Re-accessible silicone gel, filler 
and insulator.

Accessoire de jardin
Accessoire de jardin en matériau 
thermoplastique. Eglament adapté 
à l’usage extérieur. Convient pour 
une utilisation au sol.

Pour les modèles NOA 50 et 
NOA 100. Gel en silicone de 
remplissage, isolant et ré-
accessible.

COL. CODE

LB1150035

ACCESSORI
Accessories / Accessoires





Lombardo S.r.l.
Via Pizzigoni 3
24060 Villongo (BG), ITALY

T	 +39 035 939411
F	 +39 035 939496
info@lombardo.it lombardo.it


